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S8 ha amato il Mifioee, il Favo-
loso  raccony  delle meraviglie
orientali di Kubla Khan e del suo
monde, artraversate dalla curisita
versatile e mal appagata di Marco
Pola, si rallegrera di poter leggere
Ultinerariven di Guglielme i Ru-
bruk — curate in modo eccellente
da Pavlo Chiesa, che ne da una nua-
va edizione, e intitolat Viagglo in
Mongolla [Fondazione Lorenzo Val-
la f Arnwolde Mondador, pp. 530, €
30,001, unopera malig diversa, ma
con un suo particolare lascino. Gu-
gliclmo, frate dell’ordine francesca-
no, native di Rubruk, un villaggio
presso Cassel, nelle Fiandre france-
st, intraprende il viaggio - che dure-
ra duc anni, dal maggio 1253 al
mayggic 1255 - su incarico del re Lui-
gi [X di Francia. Durante il suo sog-
giorne a Lipro. nel corso della cro-
ciata, il re francese aveva ricevuto
dei messaggert del Gran Khan dei
Mongoli. che si diceva pronto ad
alutario a conquistare 1a Terra San-
ta e a liberare Gerusaleimme dalle
mani del Saraceni. Era anche pioun-
ta la notizia che Sartag, un impor-
tante capn mongoln, siera converli-
to al cristianesim e si era fatte bal-
tezzare. Quella di Guglielmo & dun-
que uira missinne di evangelizzazio-
ne & insieme una missione politica.
Incontrera Sartaq e poi il capo mon-
golo Bam e finalmente i1 Gran
Khan Monpke, discendente di Gen-
gis Khan, a Qara-Qorum, la capita-
ke nel cuore della Mongolia.
Nonostante b sua abilitd, il sug
impegno e la sua tenacia - il mo-
mento cruciale & la disputa teologi-
ca in cui Goglielmo affronta dei «sa-
pientis maomettani e del monaci
buddisii - i"'gevangelizzazione si rive-
la un miraggio. La prima delusione
& Sartaq: «Se sia vero o no che cre-
dein Cristn non o saprei dire; 5o so-
i ¢he non vaole essere chiamato
cristiano, o piutlosto mi sembra
che i cristiani li prenda in giroe. 50-
nu necessari compromessi di ogni
sona, Guglielmo deve tolierare i sa-
cerdoti nestoriani, semipagani, cor-
rotti e spesso ubriachi, deve accetta-

ongolia

re I'alleanza con un ambiguo mona-
co armeno, che si rivelerd poi un
impostore e un furfante, Una gran-
de difficoltd & costituita dalla lin-
gud. L'interprete, a cui 5i affida nel-
la predicazione, & pigro e infido:
«Quando incominciai 2 masticare
un po' di quetla lingua, mi resi con-
to che quando io dicevo una cosa
lui traduceva tuct’akiro, secondo
quel che ghi veniva in mentes.

In mezzo a tutte queste difficol-
14, ai problemi del viaggio. delle ca-
valcature, dei rifornimenti, al sem-
pre piit evidente fallimento delia
sUa missione di evangelizzazione,
Guglielmo non si perde d'animo ¢,
Con pacatezza e oggeitivita, atlin-
gendo alie risorse del sna spirito
francescans, osserva e osserva.
«Quando arrivammo tra questi bar-
bari mi sembrd di entrare in un al-
tro mondos» («Quando ergo ingressi
sumus inter istos barbarng, visum
fuir michi quod ingrederer aliud se-
culums). Descrive lungamente, coil
appassionata curiosita, usi e costu-
mi dei Mongoli, abitazivni, cibi e
bevande, abbigliament. E il com-
mento di Paclo Chiesa, copioso e at-
tento, ci consente di collocare que-
ste osservazioni nel loro contesto
materiale, ¢ di confrontarle con il
racconto di altri viaggiatori e me-
morialisti {1l piii rilevante & il persia-
no Ata-Malik Juvaini, 1a cui storia,
del 1260 circa, & legeibile in italia-
no, con il ttelo di Gengis Khan, a
cura di G.R. Scarcia e A, Bausani,
Mondadori, 199135,

Guglielmo vorrebbe saper dise-
gnare, per poter rendere conto, in
ogni particolare, di tutto quello che
vede, Ci riesce lo stesso, magnifica-
mente: «<I.a casa dove dormono I'ap-
popgianc su basi circolar di rami in-
trecciati; | montanti sono ugualmen-
te Tami, che convergons verso un
cerchig pill piccolo che si frova nel-
la parte superiore, € da tale cerchio
pii1 piccolo s leva in alo un callo, a
mo' di carning. La rcopoono con fel-
fra bianco - che spessn impregna-
no di calee o terra bignca o polvere
di ussa, perché il colore sia piti abba-
gliante — o qualche volta nero; alla
soIUMita, intorno al collo, decorano

il feltro con bei disegmi multicolgri.
Anche davanti alla porta appendo-
no un feltro variopinto: lo compon-
gong cucendo l'una sull'altra pezze
di colari diversi, in modo da forma-
re disegni di tralci, alberi, uccelli ¢
fieres. Le donne mongale portano
strani copricapi, fatti di sughern,
che chiamano bocoa: «E grosso e di
forma cilindrica, di circonferenza ta-
le da poter essere tenuto con due
mani, hingo un cubito e anche di
piix: in cima & quadrate come il capi-
tello di una colonna. Questo bocea
lo COprono cen un panno prezioso
i seta; all'interno & cavg, mentre al
ventro sopra il capitello, che & come
una piattaforna, mettono un piceo-
la fascio di penne o canne softili, an-
ch'esso Jargo un cubito o pid, che
guarniscone in alto con penne di pa-
vone ¢ hafto intorno con piume d:
coda di germane e pietre preziases,
Sul diserientamento iniziale, preva-
le poi Faccettazione. Malto significa-
tiva & la sua esperienza con il co-
mos, i larte di giumenta, la bevanda
tradizienale dei Mongoli: «Queila se-
ra I'uotno che ci faceva da guida ci
diede da here del comos al prime
soTs0 mi misi tutto a sudare per il di-
sgusto e la sorpresa, perché non ne

avevo mai bevuro, Tuttavia misem-
bréy che avesse un buon sapoe, ed
effettivamente 1o has, Dove io guar-
do, e il pensiero, di Marca Polssi ri-
volge anche alla politica e alla trate-
gia — straordinatie le sue pagire sul-
le tattiche di combattiment dei
guerriert mongoli —quella che i vie-
ne incontro nell' itnerarium &l no-
stro francescano si potrebbe cefini-
re un'antropologia della Muagolia
in ternpo di pace.

Non ci sorprende che Guglelma,
osservatore sculo e sagace, diffidi
delle legpende, clie — da {sicdbro ai
Colllectaneq rerum memorailinm
di Solino, dal Liber monstrorim alla
Lettera del Prete Gianni — popolanc
I'Crignte i mostri ¢ di menviglie,
Sul Prete Gianni: «8i racconting su
di lui meraviglie dieci volte pit gran-
di della verita. Questo infattié tipi-
co dei nestoriani che proveygong
da quelle parti: da una casa di nien-
te montano dicerie sensaziozali {de
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nichile enim faciunt magnesrume-
reste, E ancora: «Muolto ho chiesto
anche dei mostri e degli uonint mao-
struosi di cui parlano Isidor e Soli-
ng; mi hanno rispesto di ron aver
mai visto cose simili, & sard molto
soYpreso se esistessero daweros. E
ancora; «Mi hanno racconato an-
che che olire il Catal '8 1a regio-
ne in cui non s'invecchia, ma uno ri-
mane della stessa eth che ta quan-
do vi arriva. M1 hanno asicurato
che & vero, ma io non ci credos. Gu-
giielmo &, decisamente - ceme il fi-
losofo Ruggero Bacone, che 'ha in-
contrato a Parigi e che nel s10 Opus
mains utilizza a piene mar 1 ftite-
rariur per le parti che rigardano
la geografia e le religioni del’ Otien-
ta — dalla parte dell'esperienta. Que-
sta la sua valutazione dellamedici-
na dei cinesi: «] loro medid cono-

scono bene la propricta deje erbe,
e sono bravi a valutare il poso; non
fanne invece diagnosi sula base
dell'urina, ¢ anzi non ne samo asso-
lutamente nullas,

Ma un grande narratore deve rac-
contare lc leggende, anchese non
ci crede. Cosi Guglielme noa esita a
nominare la Ports di Ferro oie Ales-
sandro Magno, si racconta, costrl
per impedire le scorrerie de pupoli
salvaggi del Nerd. le genti d Gog e
Magog dellApocalisse. E 1 volig
sembra abbandonare la ragbne oc-
cidentale, come affascinan dalle
forze della magia. In una veimonia
sciamarnica per cacciare gli spiriti.
cecn che i pezel di feltro in mano al-
l'indemoniata improvvisamente si
animano: «gli indovini facevano
mettere per terra questi opeetti, ¢
quelli cominciavano a strisciare co-

me animali vivi; 1i facevang mettere
nell'acqua, e quelli si trasfomava-
no in una sorta di sanguisughes,

Guglielmo, jallita
l'evangelizzazione,
¢i consegna
un’aniropologia
curicsd e sagace
della Mongolia:
riecca di descrizioni
e leggende orientali
(na senza erederci)

f lvogo dove sorgeve Karakonurr in Mangolia
e, satle, ritratto di fine XIX sec. di Guglielme
df Rubruck, da «Waggi e viaggiotori nel
Medivevas, Jaca Book, 2008
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